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สิÉงทีÉส่งมาด้วยลาํดับทีÉ 11 

Attachment No.11 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 

Proxy (Form B.) 

 

เขียนทีÉ................................................................................. 

Written at 

วนัทีÉ................เดือน...................................พ.ศ.................... 

Date                Month                                  Year 

 

(1) ขา้พเจา้.................................................................................................................สญัชาติ...................................... 

I / We                                                                                                                       Nationality 

อยู่บา้นเลขทีÉ................................... ถนน...................................................ตาํบล/แขวง......................................................... 

With address at                                Road                                                      Sub-District 

อาํเภอ/เขต............................................................จงัหวดั..................................................รหสัไปรษณีย.์.............................. 

District                                              Province                               Postal Code 

 

(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษทั นิวพลัสนิตติÊง จาํกัด (มหาชน) 

Being a shareholder of New Plus Knitting Public Company Limited (NPK) 

โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม........................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.................................เสียง ดงันี Ê 

Holding the total amount of                                        shares with the voting rights of                           votes as follow 

หุน้สามญั...........................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั............................................เสียง 

Ordinary share                                                 shares with the voting rights of                                          votes 

หุน้ปรุมิสิทธิ.....................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.............................................เสียง 

Preferred share                                                 shares with the voting rights of                                         votes 

 

(3) ขอมอบฉันทะให ้

Hereby appoint 

(1)……………………..…………………..……………………………………………… อาย.ุ..............................ปี 

 Age                     years 

อยู่บา้นเลขทีÉ..................................... ถนน.................................................ตาํบล/แขวง..................................................... 

With address at                                 Road                                                 Sub-District 

อาํเภอ/เขต.........................................................จงัหวดั.............................................รหสัไปรษณีย.์...........................หรือ 

District                                        Province                          Postal Code                               or 
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 (2)………………………………นายมนตร ี เหล่าเศรษฐกุล………………………………อาย.ุ............75............ปี 

Mr. Montri  Loeasethakul                                 Age         75       years 

อยู่บา้นเลขทีÉ..............124/2............... หมู่ทีÉ.....................ś.............................ตาํบล.........................บางพูน...................... 

With address at          124/2               Moo                     3                            Sub-District               Bangpoon 

อาํเภอ...........................เมืองปทุมธานี...................จงัหวดั..............ปทุมธานี...................รหสัไปรษณีย.์.....řŚŘŘŘ........หรอื 

District                Meangpatumthanee                  Province           Patumthanee           Postal Code        12000       or 

 

(3)...................………..…………นางสาวสุวรรณา  สณัหจริยา…………….…………………อาย.ุ..........53..........ปี 

Miss Suwanna  Sunhajariya                                               Age         53        years 

อยู่บา้นเลขทีÉ..................ŚŞř.................. ซอย...................วัดกัลยาณ.์.......................แขวง....................วัดกัลยาณ.์.............. 

With address at           261                 Soi                   Watkulya                      Sub-District                   Watkulya 

เขต.......................ธนบุร.ี.....................จงัหวดั.....................กรุงเทพฯ..................รหสัไปรษณีย.์.................řŘŞŘŘ............... 

District                           Thonburi                    Province                Bangkok          Postal Code             10600       

 

(4).............………………..……..……นายพินิจ  ไตรรัตนรุ่์งเรือง………………..…………อายุ.............60...........ปี 

                                                                    Mr. Pinit  Trairatrungreang                                      Age          60          years 

อยู่บา้นเลขทีÉ........................šš/Š................... หมู่ทีÉ................Ś........................ตาํบล/แขวง....................เนินพระ.................. 

With address at                   99/8                    Moo               2                       Sub-District                     Noen Phra 

อาํเภอ..........................เมืองระยอง......................จงัหวัด....................ระยอง....................รหสัไปรษณีย.์...........ŚřŘŘŘ......... 

District                Mueang Rayong           Province             Rayong                Postal Code         21000 

         

คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุผูถื้อหุน้สามญั

ครัÊงทีÉ 54 ในวันพฤหสับดีทีÉ 24 เมษายน 2568 เวลา 10.00 น. ณ หอ้งประชุมบริษัท นิวพลสันิตติ Êง จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 34 หมู่ 

20 ถนนสวิุนทวงศ ์ตาํบลศาลาแดง อาํเภอบางนํÊาเปรี Êยว จงัหวดัฉะเชิงเทรา 24000 หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉน

ดว้ย 

As only one of my / our Proxy to attend and vote on my / our behalf at the General Meeting of Shareholders No. 54 th to 

be held on Thursday, April 24, 2025 at 10.00 a.m. at New Plus Knitting Public Company Limited, No. 34 Moo 20 

Suwinthawong Road, Saladaeng, Bangnampraio, Chachoengsao 24000 or at any adjournment thereof.  
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครั Êงนี Ê ดงันี Ê 

I / we authorize my / our Proxy to cast the votes according to my / our intentions as follow: 

วาระทีÉ  1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ครัÊงทีÉ 53 เมืÉอวนัทีÉ 25 เมษายน 2567 

Agenda 1 Consideration for the approval on the Minutes of the 53rd General Meeting of Shareholders on 

April 25, 2024; 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

        เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

        Approve              Objective   Abstain 

 

วาระทีÉ  2   รับทราบรายงานผลการดาํเนนิงานประจาํปี 2567 

Agenda 2   Acknowledgement the Report of the Company’s operational results for the year 2024; 

 

วาระทีÉ   3    พิจารณาอนุมัติงบการเงนิ สิÊนสดุ ณ วันทีÉ 31 ธันวาคม 2567 

Agenda 3 Consideration for the approval on the Financial Statement for the year ended December 31, 

2024 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A) The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

(B) The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 

 

วาระทีÉ  4   พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกาํไร และงดจ่ายเงนิปันผล 

Agenda 4 Consideration for the approval on the appropriation of Profit and Omission of Dividend 

Payment 

(ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

(B) The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 
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วาระทีÉ  ŝ    พิจารณาเลือกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉต้องออกตามวาระ  

Agenda 5   Consideration for the election of company directors in replacement of those who are retired 

by rotation  

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A) The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 (B) The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

  การแต่งตัÊงกรรมการทัÊงชดุ 

 To elect directors as a whole    

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve    Objective   Abstain 

การแต่งตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 

To elect each director individually 

 

1)   ชืÉอกรรมการ    นายมารุต  แจ้งอัมพร  ตาํแหน่ง กรรมการบริษัท 

Name of Director    Mr. Marut  Changamporn   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve            Objective  Abstain 

 

2)  ชืÉอกรรมการ   นายมนตร ี เหล่าเศรษฐกุล   ตาํแหน่ง กรรมการอิสระ 

Name of Director    Mr. Montri  Loeasethakul         

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 

 

3)  ชืÉอกรรมการ   นางอรสา  ครุธกูล  ตาํแหน่ง กรรมการบริษัท 

Name of Director    Mrs. Orasa  Kruthakool         

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 

 

วาระทีÉ Ş  พิจารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัท 

Agenda 6   Determination the remuneration of company directors 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

    Approve   Objective  Abstain 
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วาระทีÉ  7   พิจารณาแต่งตัÊงผู้สอบบัญชีและกาํหนดจาํนวนเงนิค่าสอบบัญชี 

Agenda 7 Consideration for the appointment of the Auditors and determination the Remuneration of 

Auditors 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

         (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 
 

  

วาระทีÉ 8    พิจารณาเรืÉองอืÉนๆ (ถ้าม)ี 

Agenda 8   Other matters (if any) 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

         (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 
 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนี Êใหถ้ือว่าการลงคะแนน

เสียงนัÊนไม่ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall 

not be the vote of the Shareholder. 

(6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีทีÉทีÉ

ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติม

ขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

In case I do not specify the authorization or the authorization in unclear, or if the meeting considers or 

resolves any matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall 

be authorized to consider and vote the matter on my / our behalf as the Proxy deems appropriate. 

 

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีÉผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบุในหนงัสือ

มอบฉันทะใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

For any act performed by the Proxy at the Meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me / us in 

all respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 
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ลงชืÉอ/Signed…………………………….…………………….ผูม้อบฉันทะ/Shareholder 

                     (.....................................................................) 

 

 

ลงชืÉอ/Signed………………….………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

                    (..........................................................................) 

 

 

ลงชืÉอ/Signed…………….…………..………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

                     (..............นายมนตรี  เหล่าเศรษฐกลุ...................) 

                                    Mr. Montri  Loeasethakul 

 

ลงชืÉอ/Signed…………..……………..………………………….ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

                    (...............นางสาวสวุรรณา   สณัหจรยิา...............) 

                                    Miss  Suwanna  Sunhajariya 

 

 

ลงชืÉอ/Signed……………นายพนิิจ  ไตรรตันรุ์่งเรือง………..…….ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

                    (..................Mr. Pinit  Trairatrungreang................) 
 

 

หมายเหตุ / Remark 

1. ผูถื้อหุ้นทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผู ้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู ้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่

สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and 

shall not allocate the number of shares to several proxies to vote separately 

2. วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุหรอืเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 

In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either nominated directors as a whole 

or elect each nominated director individually 

3. ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้้างตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบ

ประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case there are agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified 

by the Shareholder in the Regular Continued Proxy Form B as enclosed 

 

 

 

 

 

 

 

อากรแสตมป์ 

Duty Stamp 

20 บาท 

20 Baht 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ข. 

REGULAR CONTINUED PROXY FORM B 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั นิวพลัสนิตติÊง จาํกัด (มหาชน) 

Authorization on behalf of the Shareholder of New Plus Knitting Public Company Limited 

ในการประชุมผู้ถือหุ้นสามัญ ครัÊงทีÉ 54 ในวันพฤหัสบดีทีÉ 24  เมษายน 2568  เวลา 10.00 น ณ ห้องประชุม บริษัท 

นิวพลสันิตติ Êง จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 34 หมู่ 20 ถนนสวุินทวงศ ์ตาํบลศาลาแดง อาํเภอบางนํÊาเปรี Êยว จงัหวดัฉะเชิงเทรา 24000 

หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 

For the General Meeting of Shareholders No.54th, to be held on Thursday, April 24, 2025 at 10.00 a.m. at 

New Plus Knitting Public Company Limited, No. 34 Moo 20 Suwinthawong Road, Saladaeng, Bangnampraio, 

Chanchoengsao 24000, or at any adjournment thereof. 

…………………………………………………………………………. 
 

วาระทีÉ   เรืÉอง           

Agenda No.     Subject 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี Ê 

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

เห็น ดว้ย                                    ไม่เห็นดว้ย                                งดออกเสียง            

                    Approve                                     Objective                              Abstain 

 

วาระทีÉ   เรืÉอง       

Agenda No.    Subject 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี Ê 

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

                เห็นดว้ย                                    ไม่เห็นดว้ย                                งดออกเสียง            

               Approve                                     Objective                              Abstain                        

                       

วาระทีÉ   เรืÉอง       

Agenda No.  Subject 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี Ê 

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

                     เห็นดว้ย                                      ไม่เห็นดว้ย                       งดออกเสียง 

Approve            Objective                                   Abstain 
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วาระทีÉ   เรืÉอง       

Agenda No.    Subject 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

                (ข)ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี Ê 

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction:   

              เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                             งดออกเสียง 

             Approve                                       Objective                                    Abstain 

 

วาระทีÉ   เรืÉอง เลือกตัÊงกรรมการ  

Agenda No.      Election of Directors (continued) 

 

ชืÉอกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 

 

ชืÉอกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 

 

ชืÉอกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective    Abstain 

 

ชืÉอกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective   Abstain 

 

ชืÉอกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective     Abstain 


